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Bu ¢alisma, daha once bir¢ok agidan ele alinmug olan Canakkale Deniz
Savagslarini Osmanl mizahindaki yansimalar: agisindan incelemeyi amagla-
maktadur. Belirtilen donemde Osmanli basininin mizah igerikli tek yayin organt
olan Karagoz gazetesi, calismanmin temel kaynag durumundadur. Savas duru-
munun olagan dist kosullarinda bu gazete de yayinlarim diger basin organlart
gibi Osmanly karargalindan yapilan resmi agiklamalar ¢ercevesinde siirdiir-
mek zorunda kalmistir. Ancak digerlerinden farkli olarak savasla ilgili gelisme-
leri kendi mizah anlaywsi icerisinde yorumlayp yogurduktan sonra okuyucu-
larina aktarmstir. Ingiliz-Fransiz birlesik filosunun Canakkale istihkdmlarina
diizenledigi agir bombardimanlar: her defasinda kiiciimseyip alaya alarak
kamuoyuna moral ve giiven duygusu asilamaya ¢alismistir. Anlamly mesajlar
iceren karikatiirlerini adeta bir psikolojik harp unsuru olarak kullanmustir.

Anahtar Sozciikler: Canakkale Savaslari, Karagoz Gazetesi, Osmanl mi-
zaht, Osmanli basimi, 1. Diinya Savasi

Gallipoli Naval Campaign in Ottoman Humour and Cartooning in a
Sample of Karagoz Newspaper

Abstract

This study intends to analyse Dardanelles Maritime Campaign, which was
already dealt in many aspects, in terms of reflections in Ottoman humour. As
being the only media organ with humorous content in Ottoman press at the

Bu yazi, 100'ncit Yilinda Canakkale Sempozyumuna (Gebze, 26 Mart 2015) tarafimdan sunulan bildi-
rinin genisletilmis halidir. .
“  Dog. Dr., Mugla Sitki Kogman Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi. tuncayogun@hotmail.com
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specified period, Karagoz newspaper is the main source of the study. In the ex-
traordinary circumstances of warfare the newspaper also had to keep publica-
tion in the framework of official statements made by the Ottoman headquarters
as other media organs did. But unlike the others, it submitted war-related de-
velopments to followers after having them rendered in its own sense of humour.
By underestimating and insulting the allied naval bombardments of heavy for-
tifications in Dardanelles, it endeavored to engrain moral and confidence in the
public, simply used ironic comics as an element of psychological warfare.

Keywords: The Gallipoli (Dardanelles) Campaign, Karagoz newspaper,
Ottoman humour, Ottoman press, World War I

Seferberligin ilanindan hemen sonra Bagkumandanlik Vekéletinin 3 Agustos 1914
tarihli emriyle tiim basin yayin organlarina ordu ve donanmanin savas hazirliklari ve
harekat: hakkinda yayin yasag: getirildi. 7 Agustos 1914 tarihinden itibaren ise yeni
gazete ve dergi ¢ikarilmasi yasaklandi, mevcut basin tiimiiyle sansiire tabi tutuldu.
Bu uygulama geregince gazeteler, baskiya girmeden 6nce niishalarini her giin diizenli
olarak belirli bir saate kadar Sansiir Odasina teslim etmek ve oradan verilecek karara
gore hareket etmek zorunda kaldilar. Ordu ve donanmayla ilgili olarak sansiir elinden
gecmeyen hicbir haber yayinlanamayacakti. Sansiir yonetiminin onayini almadan ya-
yinlanan ya da sayfalarinda sansiir tarafindan ¢izilmis haberlere yer veren gazeteler
derhal kapatilacak ve miidiirleri divan-1 harbe sevk edilecekti'. 1 Kasim 1914'te itilaf
Devletleriyle savasin fiilen baglamasindan sonra Bagkumandanlik Vekéletinin yeni
bir emriyle bundan boyle askeri harekat hakkinda, karargahtan(Karargdh-1 Umumi)
her giin diizenli olarak agiklama yapilacagindan, bu konuda bagka tiirli yayin ve agik-
lamada bulunulamayacag bildirildi. Yasaga uymayanlarin divan-1 harbe sevk edile-
rek en agir sekilde cezalandirilacaklari agiklandi®. Bu yasaklara savasin neden oldugu
ekonomik sikintilar ve kagit teminindeki zorluklar da eklenince gazetelerin ¢ok az bir
kismi yayinlarini devam ettirebildi®.

Dergi ve gazeteler, savas haberlerini karargahtan yapilan resmi agiklamalar cer-
cevesinde yapmak zorunda kaldilar. Boylece hiikiimetin propaganda araglari haline
getirildiler. Gazeteler, muhabirlerinden aldiklar1 haberleri ya da yabanci basindan
yaptiklar1 alintilari, karargahin agiklamalariyla uyum icerisinde olmak kaydiyla ya-

1 Osmanl: Belgelerinde Birinci Diinya Harbi, Lyay. haz. Kemal Gurulkan vd., Istanbul: Bagbakanlik
Devlet Arsivleri Genel Mudiirliigii Osmanlt Arsivi Daire Baskanligi Yayini, 2013, s. 26, 31-32.
“Havadis-i Harbiye”, Tasvir-i Efkdr, 23 Tesrinievvel 1330 (5 Kasim 1914), nr. 1250

3 Orhan Kologlu, “Basin” , Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, 11, Istanbul: Kiiltiir Bakanligi-Tarih
Vakfi ortak yayini, 1994, s. 71. Yapilan bir calismaya gore savas basladiginda 73 gazete ve dergi ¢ik-
makta iken 1915 yilinda bu sayisi 6'ya kadar dismistii. Bkz. Eski Harfli Tiirk¢e Yayinlar Katalogu, 1,
Ankara: Milli Kiitiiphane Yayinlari, 1987, s. V.
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yinlayabiliyorlardi. Bu kosullar altinda farkli gazetelerde yer alsalar bile savas hak-
kinda yapilan biitiin haberler ve yorumlar, her bir gazetenin kendi kabiliyetine gore
icine kattig1 hamasetin dozu disinda nerdeyse ayni tornadan ¢ikmiggasina birbirine
benziyordu*.

Radyo, televizyon ve internet gibi iletisim araglarinin bulunmadig1 bu dénemde
insanlar olup bitenler hakkindaki tiim bildiklerini gazete ve dergilerden 6greniyor-
lardi. Mizah dergileri diinyanin her yaninda oldugu gibi Osmanli kamuoyunda da
etkin bir propaganda araci olarak islev goriiyor, savas silahli kuvvetlerin, mizah ise
zekalarin {istiin gelme miicadelesi olarak goriilityordu®. Ozellikle, miibalaga ve do-
niistirme kabiliyetine sahip olan karikatiir sayesinde ¢izgi dili diismanla miicadelede
adeta bir silah gibi kullaniliyor, toplumun ve cephedeki askerlerin zafere olan inan-
cini pekistirme konusunda 6nemli rol oynuyordu®. Karikatiirize edilen haritalar {ize-
rinden nerdeyse ayr1 bir propaganda savasi yiiriitiiliyor, insanlari bilgilendirmekten
cok onlarda arzu edilen algiy1 yaratmak i¢in biiyiik caba gosteriliyordu’.

Bu 6nemine ragmen savas doneminde yayinlarin istikrarli bir sekilde devam
ettirebilen tek Osmanli mizah gazetesi vardi. 1908-1914 vyillar1 arasinda 90'dan faz-
la mizah dergisi ve gazetesi yayin hayatina girdigi halde bunlardan sadece Karagoz
gazetesi ayakta kalabilmisti®. O nedenle bu gazete, Canakkale deniz savaslarinin Os-
manli mizahindaki yansimalarini incelemeyi amaglayan bu ¢alismanin da temel kay-
nag1 durumundadir.

Yayin hayatina 1908'de Istanbul'da baslayan Karagéz, inceledigimiz dénemde
Pazartesi, Carsamba ve Cumartesi giinleri olmak iizere haftada ii¢ kez, dort sayfa
halinde ¢ikiyordu. Her sayisinin 6n ve arka kapaginda birer karikatiir yer aliyordu.
Oldukea deneyimli bir yayin ve yazar kadrosuna sahipti. Gazetenin ilk sahibi, kuru-
cusu, bagyazari ve ¢izeri, ilk Tirk karikatiiristi olarak bilinen Ali Fuad Bey'di. D6ne-
min sorumlu miidirii ise Memduh Siileyman'di. 1950’li yillara kadar devam eden’®
yayin hayat1 boyunca yazar kadrosunda Burhan Cahit, Baha Kamil, Osman Cemal,
Ahmet Nebil, M. Rifat, Fuat Samih, Mahmut Sadik, Baha Tevfik, Aka Giindiiz, Mah-

4 Osmanl basininin Canakkale Savaslari hakkindaki bu tarz yaymnciligi icin bkz. Ahmet Esenkaya,
“Canakkale Savaslar1 Sirecinde Tirk Basint', Canakkale Arastirmalar: Tiirk Yilligi, Sayi: 1 (2003), s.
36-63.

5  Aziz Kiling, “Ustiinlitk Kurami Baglaminda Harp ve Mizal’, Milli Folklor, Y1l:19, Say1:73 (2007) s. 55.
Ali Siikrii Goruk, “Cizgilerin Giicli Adina’, Derin Tarih, Ozel Sayr: 1 (2014), s. 94.

7  Ayrmtili bilgi i¢in bkz. Gazanfer Ibar, “Propaganda Haritalarinda Biiyiik Savas’, Atlas Tarih, Sayu:
30 (2014), s. 138-143. Karikatiirler 1. Diinya Savas’'ndan éncede benzer amaglarla kullanilmaktaydu.
Bkz. Necmettin Alkan, “Alman, Ingiliz ve Fransiz Karikatiirlerinde Sultan II. Abdiilhamid ve Tirk
Algist” Sultan 1I. Abdiilhamid Sempozyumu (20-21 Subat 2014, Selanik), 111, Ankara: TTK Yayini,
2014, s. 333-348.

8  Turgut Ceviker, “Tanzimat'tan Cumhuriyete Tirk Karikattirit’, Tanzimat'tan Cumhuriyete Tiirkiye
Ansiklopedisi, IV, Istanbul: Iletisim Yayinlari, 1985, s. 1103, 1106.

9  Eski Harfli Tiirkge Yaywnlar Katalogu, 1, s. 136-137.

565



Tuncay Ogiin Canakkale 2015

mut Nedim, Ali Haydar gibi Tiirk basininin taninmis simalar: yer almisti. Cizerleri
arasinda ise Ali Fuat Bey’in yaninda Halit Naci, Mehmet Baha Bey, D. Mazlum ve
Ratip Tahir gibi isimler vardi’®. Ancak gazetenin incelenen donemdeki yazilar1 ve
karikatiirleri imzasiz olarak yayinlanmis olduklarindan hangisinin kime ait oldugu
tespit edilememistir.

Baski sayisi hakkinda elde kesin rakamlar bulunmamakla beraber hayli yiiksek
sayida bir okuyucu kitlesine sahip oldugu anlagilmaktadir. istanbul disinda tasrada da
satis bayileri vardi ve bu dagitim ag1 sayesinde satis sayisini 20 bine kadar ¢ikarmay1
basarabiliyordu'’. ikdam ve Sabah gibi dénemin ¢ok tutulan gazetelerinin bile 40-60
bin adet civarinda basildig: dikkate alindiginda bu sayinin oldukga yiiksek oldugu an-
lasilmaktadir'. Birinci sayfasinda sik sik koleksiyonunu tamamlamak isteyenler i¢in
tiikenmis olan eski sayilarin yeniden basildigina dair ilanlar yer almas ilgiyle takip
edildigini gostermektedir. Cem ve Kalem gibi diger mizah dergilerinden farkli olarak
sayfalarinda Fransizca 6zel bolimlere yer vermedigi halde®yurtdisinda da talep gor-
digi anlasilmaktadir. Yurtdis: yillik abonelik bedeli 80 kurustu. Klisesinde, Journal
Hllustré KARA-GUEUZ, No de Telephones 1998, Administration Rue Sublime Porte
No 27 seklinde gazetenin adinin ve iletisim bilgilerinin Fransizca olarak yer almasi
Avrupa ilkelerinde de okurlar: bulundugunu gostermektedir. Fransizca ibarenin 26
Aralik 1914’ten itibaren kliseden ¢ikarilmasi, muhtemelen, savas nedeniyle yurt dis1
dagitiminin kesintiye ugramasindandi. Nitekim savag bitikten sonra benzer bir Fran-
sizca ibare 3 Eylil 1919 itibaren klisedeki yerini tekrar almistir.

Karagoz gazetesi, savas doneminin sansiir kiskacindaki gazetecilik anlayisini Bi-
zimkiler gibi Milli Ajans'in aksam verdigi havadisatin kuyruguna bes on tumturakli
kelime ile birkag satafatls ciimle ilave ettikten sonra bas tarafina da bir (muhabir-i
mahsusumuzdan:) isareti koymakla gazetecilik mi olur? seklinde elestirse de ken-
disi de ayni tarz yayincilik yapmaktan kurtulamamigtir’®. Diger gazeteler gibi o da
karargahin resmi agiklamalarini takip ederek savasla ilgili yazi ve karikattirlerin igeri-
gini buna gore sekillendirmis. Ancak digerlerinden farkli olarak bu agiklamalar1 ken-
di mizah anlayisi icerisinde yogurduktan sonra giiliimseten c¢izgiler ve keyifli mizah
yazilariyla okurlarina aktarmustir.

10  Sibel Kilig, “Contribution Of Karagoz Humour Magazine (1908-1955) To Socio cultural Transforma-
tions Of The Turkish Society Which Derives Its Sources From The Karagoz Humour Practices And
Its Importance Through The Perspective Of The Turkish Cultural Histor’,Uluslararasi Sosyal Aras-
tirmalar Dergisi, IV/16 (Kis, 2011), s. 241. Karagéz'tin 1908-1914 dénemi yayin ve yazi kadrosunun
kisa biyografileri igin bkz. Tobias Heinzelmann, Osmanli Karikatiiriinde Balkan Sorunu 1908-1914,
Istanbul: Kitap Yayinevi, 2004, s. 49-56.

11 Biilent Akbaba, “Inkilap Tarihi Ogretimi I¢in Bir Kaynak: Karagéz Dergisi’, Kastamonu Egitim Dergi-
si, XX11/2 (May1s 2014), s. 735.

12 T. Heinzelmann, s. 49.

13 Efdal Sevingli, “Cinsel Bilgileri Ogrenirken Sagdicimiz Karagéz: Karagéz Evleniyor (1913) Oyunu’,
Tiyatro Arastirmalar: Dergisi, 27: 2009/1, s. 36.

14 “Karagéz Dalgi¢’, Karagoz, 1 Nisan 1331/14 Nisan 1915, nr. 751
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Karagoz, Ingiliz-Fransiz birlesik filosunun Canakkale Bogazi tabyalarina 3 Ka-
sim 1914’te diizenledigi ilk bombardiman tizerinde fazla durmamuis, sadece on dakika
stiren bu saldiriy1 asagida goriilecegi tizere birkag satirlik kiiciik bir yaziyla gecistir-
misti. Ancak 19 Subat 1915’de baslayip araliklarla devamlilik gésteren ikinci bombar-
dimandan kara savaslarinin basladigi 1915 Nisan sonlarina kadar 28 say1 ¢ikarmis ve
bu siire igerisinde yayinladigi toplam 56 karikatiiriin 23’iinii Canakkale Savaslarina
ayirmist1'®. Yine ayni donemde Canakkale Savaslar: hakkinda irili ufakli 30’un iize-
rinde mizah yazisi yayinlamistir's. Yazilarinin ve karikatiirlerinin temel karakterleri
Hacivat ve Karag6z'dii. Mesajlarini hep bu karakterler tizerinden veriyordu. Karika-
turleri teknik agidan ¢izgiden ¢ok alt yaziya bagh olarak kuruluyor ve bu yazi tistiine
ayrintili bir betimlemeye yer veriliyordu'’.

[lk bombardiman, sonug almaktan cok fiili savas ilani gibi sembolik bir anlam
tastyordu. Oysa 19 Subat 1915’te baslayan agir bombardiman Canakkale’yi asarak
Istanbul’a ulasmay1 hedefliyordu. Bu durum Istanbul'da hem halk arasinda, hem de
devlet katinda derin bir korku ve endise yaratmisti. Biryandan sehri korumak i¢in
birtakim askeri 6nlemler alinirken, diger yandan Canakkale’nin gecilmesi ihtima-
line karsilik hiikimet, Padisah’l ve hanedan iyelerini Eskisehir’e gotiirmek {izere
Haydar Pasa istasyonunda iki adet tren bekletiliyordu. Ustii értiilii de olsa Meclis-i
Mebusan'da bile dillendirilen bu ihtimal karsisinda, bosaltilmasi gerektiginde sehri
atese vermek icin karakollara gizlice gaz yag1 tenekeleri bile gonderilmisti. Ozellikle
18 Mart’ta diisman filosunun tiim giiciiyle Canakkale bataryalarina yiiklenmesi iize-
rine durum iyice kritik bir hal aldiginda Canakkale’den Istanbul’a on dakikada bir
telgrafla bilgi verilmesi istenmisti'®.

Istanbul'un diken {istiinde oldugu bu giinlerde Karagoz'de bu korku ve endise-
den eser bile yoktu. Ingilizleri, Fransizlari ve Ruslari alaya alip asagiliyor, askerlerini,

15 Bukarikatiirlerin bir kismi (12 adet) daha dnce katalog tarzinda yorumsuz olarak yayinlanmistir. Bkz.
Halil Ersin Avci-Mehmet Ali Bing6l, Canakkale Savas: Karikatiirleri, Istanbul: Truva Yaynlari, 2006,
s. 118-131.

16  Bu yazilar baz: kiigiik istisnalar disinda giindeme getirilmemis, ilgili calismalarda referans olarak
gosterilmemigtir. Karagoz gazetesine atif yapan bir ¢alisma i¢in bkz. Belkis Ulusoy, Canakkale Savas-
larinin Tiirk ve Diinya Basinindaki Yansimalary’, Istanbul Universitesi Iletisim Fakiiltesi Dergisi, Say1:
21 (2005), s. 63-70.

17 T. Ceviker, s. 1105.

18  Bkz. Meclis-i Mebusan Zabit Ceridesi, Devre: 111, ictima Senesi I, Cilt I, Ankara: TBMM Basimevi,
1991, s. 481; Selahaddin Adil Pasa, Canakkale Cephesinden Mektuplar-Hatiralar, yay. haz. Muzaf-
fer Albayrak, Istanbul: Yeditepe Yayinevi, 2007, s. 67; Liman von Sanders, Tiirkiyede Bes Sene, yay.
haz. Muzaffer Albayrak,istanbul: Yeditepe Yayinevi, 2007, s. 109; Joseph Pomiankowski, Osmanl:
Imparatorlugwnun Cokiisii/1914-1918, I. Diinya Savasi, cev. Kemal Turan, , Istanbul: Kaythan Ya-
yinlari, 1997, s. 104, 108; Aubery Herbert-Henry Morgenthau, Devler Ulkesinde Devier Savasi/Ca-
nakkale, ev. Seyfi Say, Istanbul Atag Yayinlari, 2005, s. 152; Lokman Erdemir, Sebep ve Sonuglartyla
Canakkale Savaslary (Sosyal Tarih Agisindan), (Yayinlanmamis Doktora Tezi) Istanbul leversztest,
Istanbul 2008. s. 72-75; Mustafa Selguk, “Canakkale’ye Denizden [lk Bombardimanlar ve Baskent Is-
tanbul’, Canakkale Muharebelerinin Idaresi/Komutanlar ve Stratejiler, ed. Lokman Erdemir-Kiirsat
Solak, Canakkale: Canakkale Valiligi Yayinlari, 2015, s. 69-81.
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gemilerini, silahlarini, attiklar1 mermileri hafife alip kiigtimsiiyordu. Filolar i¢in kale
kapisinda havlayan kopek benzetmesi yapiyor, dev gemilerinden tiikiiritk hokkast’,
agir toplarindan soba borusu diye bahsediyordu. Ingilizleri Kikirik, Fransizlar1 Tango,
Ruslari ise Ay: olarak adlandiriyordu. Turkge zayif, ince, uzun boylu kimse anlamina
gelen Kikirik yakistirmasi Ingiliz askerlerinin savastan anlamayan ¢itkirildim kimse-
ler oldugunu anlatmak i¢in yapilmisti. Fransiz askerleri i¢in kullanilan ve o donemde
hafif mesrep Fransiz kadini anlamina gelen Tango ¢ok daha agir ve asagilayiciydi.
Ay1, Ruslarin milli sembolii olsa da, Karagoz bu soézctigii onlar icin gayri medeni,
kaba saba, vahsi anlaminda kullaniyordu. Itilaf giicleri icin hakarete varan bu tiir agir
ifadeler kullanilirken miittefiklere, 6zellikle de Almanlara 6vgiiler diziliyor, biitiin ge-
lismeler Osmanlilarin ve miittefiklerin menfaatine olacak sekilde yorumlaniyordu.
Boylece sahip oldugu genis okuyucu kitlesi sayesinde halkin i¢cinde bulundugu tedir-
ginligi gidermeye calistyordu.

Karargahin, Ingiliz-Fransiz birlesik filosunun Canakkale istihkamlarina diizenle-
digi 3 Kasim 1914 tarihli ilk bombardimani hakkindaki bildirisi s6yleydi':

“Ingilizler bu sabah Canakkale Bogazi methalini 16 km uzaktan bombardimana
baslamislarsa da yalniz bir tabyamizdan atilan birkag mermi Ingiliz zirhllarin-
dan birinde istial (yangin) yaptigindan on dakika sonra Ingiliz gemileri cekilip
gozden kaybolmusglardur”

Bu bildiri Karagoz'iin mizah anlayisi icerisinde su sekli almigti®*:
“Canakkale —(Miistaceldir) Dalgin dalgin topgularin civarinda dolasan Kikirik'in

kuyrugu tekerlegin birine sikisip koptugu ve can havliyle goziinden ates ¢ikarak
bagira bagira kactigi maruzdur”

Karargahin 19 Subat 1915 tarihli ikinci bombardiman hakkindaki bildirisi ise
sOyleydi:
“Sekiz Ingiliz ve Fransiz zirhlist bugiin Canakkale’nin harici tabyalarin yedi saat

bombardiman etti. Fakat tabyalarimizi susturamadi. Diisman biiyiik ¢capli ve 15
santimetrelik toplariyla altt yiiz mermi atti. Diisman amiral gemisi agir surette

Hokka; cam, maden veya topraktan yapilmis ¢ogunlukla kapakli kiigiik kaptir. Tiikiirtik hokkalar1
genellikle tiryakilerin ¢ignedikleri tiitiinii titkkiirmeleri icin kullanilirdi.

19 Karargahin bildirileri ayni giin ya da en gec ertesi giin biitiin Istanbul gazeteleri tarafindan diizenli
olarak yayinlaniyordu. Bu yiizden s6z konusu bildiriler i¢in ayrica kaynak gosterme yoluna gidil-
meyecektir. S6z konusu bildiriler ve Osmanli Canakkale Savaslar1 hakkinda diger yazilar i¢in done-
me ait gazetelerin yani sira bkz. Murat Culcu, ikdam Gazetesinde Canakkale Cephesi, 1, Istanbul:
Kaptan Yayincilik, 2004; Neslihan Ozen, Tiirk Basimnda (Tanin, Ikdam, Terciiman-1 Hakikat, Va-
kit, Servet-i Fiinun) Ganakkale Savaslar: (1914-1918),(Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi)Erciyes
Universitesi,l(ayseri 2004.

20 “Afacan’in Telgrafy, Karagiz, 25 Tesrinievvel 1330/7 Kasim 1914, nr. 683.
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olmak iizere 3 zirhlist hasarzede olmustur. Lehii’l-hamd (Allaha hamdolsun) yal-
niz bir zabit ve nefer sehidimiz, bir nefer de hafif yaralimiz vardwr”

Bu yogun atese karsilik insan zayiati ve maddi hasarin yok denecek kadar az ol-
masi Tiirk tarafi i¢in bir moral kaynagi olmus, Karagoz bu bildiriyi Son Haberler bas-
1181 altinda yine kendi tislubunca su sekilde dile getirmisti*:

“Canakkale —Pek uzaktan can cekisen ayilarin feryat ve figanmint duyan yedi sekiz
kelb (kopek) kale kapisi haricinde bir avave (haviama) koparmuslarsa da iigiiniin
bacaklari kirilarak savusturulmuslardur”

Boylece hem bildirinin igerigi aktariliyor, hem de saldirinin sikisik durumda
bulunan Ruslara yardim yetistirmek amaciyla diizenlendigi agiklaniyordu. Ustelik
yapilan saldir1 kopek havlamasi gibi basit bir diizeye indirilerek halkin yiiregine su
serpiliyordu.

Karagoz, bu saldir1 sirasinda gemisi isabet alan filo komutanina(Amiral Carden)*
Amiral Kigikirtk adini takti ve 19 Subat bombardimanini keyifli bir iislupla alaya
aldi. Giiya, Ingilizlerin {inlit resmi gazetesi Deli Deyyusun(Daily News) Fransizla-
rin Yerebatan gazetesinden aktardigi Amiral Kigikirik’'in bir raporuna gore aslinda
Osmanl kiyilarina yaklagmaya dahi cesaret edemeyen diisman filosu, baliklarin oy-
nagmasindan meydana gelen kiiciik ¢irpintilara kapilarak Canakkale onlerine kadar
siiriiklenmisti. Yine bu raporda ifade edildigine gore Kigikirik, sahildeki bir balik¢inin
fosurdattig1 dolma gibi sigaradan ¢ikan duman ytiziinden hedefleri dahi goremedi-
ginden acilan atese karsilik vermemis, alt1 yiiz el¢i (diisman filosunun attig alt1 yiiz
mermi kastediliyor) gonderip yalvarip yakardigi halde kendisini bir tiirlii bagislamak
istemeyen Osmanli mermilerinden yakasini zor kurtarmisti. Bu sirada Bag Kikirik
gemisinin (amiral gemisinin) burnu, kuyrugu ve ense kokii yaralanmis ve iki Tan-
go gemisinin fistanlar1 yirtilmisti. Amiral Kigikirika gore kagmaya basladiklarinda
Osmanli askerlerinin arkalarindan kahkahalarla giiliip yiiksek sesle yuha diye bagir-
malari uluslararasi hukuka tiimiiyle aykiri, dogrudan dogruya Ingilizlerin namus ve
haysiyetine dokunmasi gereken bir davranisti®. Béylece, sadece Canakkale bombar-
dimani alay konusu olmakla kalmiyor, Fransiz ve Ingiliz basinina da Yerebatan ve
Deli Deyyus yakistirmalariyla asagilaniyordu.

21 Karagoz, 9 Subat 1330/22 Subat 1915, nr. 729.

22 Oysa Amiral Carden 19 Subat bombardimanindan sora filosunun isabet dahi almadigini rapor etmis-
ti. Bkz. Figen Atabey, Canakkale Savaslar’nin Deniz Cephesi,(Yayinlanmamig Doktora Tezi Ankara
Universitesi), Ankara 2010, s. 110.

23 “Canakkale Bombardimani Hakkinda Rapor’, Karagoz, 28 Subat 1330/13 Mart 1915, nr. 737.
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Birlesik Filo'nun 25 Subat’ta diizenledigi ve yine yedi saat stiren bombardiman
da Karagoz'e yeni yakistirmalar icin firsati verdi. Karargahin bu bombardiman hak-
kindaki 26 Subat 1915 tarihli resmi agiklamasi soyleydi:

“Bugiin diismanin kuvvetli on iki zirhlisi, Canakkale Bogazi methalindeki Tiirk
tabyalarina ogleden once saat 10.00da ates agarak, ogleden sonra saat 17.30a
kadar atese devam etmis ve daha sonra Bozcaada istikdmetine cekilmistir. Ana-
dolu sahilindeki tabyalarinmizdan atilan mermiler, diismanin Agamemnon siste-
mindeki bir zirhlis ile birlikte iki zirhlisini daha hasara ugranustur”

Bu aciklama iizerine bu defada Ingilizlerin Agamemmnon zirhlisina durumuna uy-
gun bir isim yakistirildi. Canakkale’ye bombardiman hevesiyle geldiginde Aga Mem-
nun adini tagtyan bu gemiye belinin ortasina yapistirilan celik tekmelerden memnun
kalamadig1 i¢in isminin Aga Gayrimemnun seklinde degistirildigi yazildi**. Daha
sonra yine ¢esitli kelime oyunlar1 yapilarak diger gemiler i¢cin de benzer yakistirmalar
yapildi®:

“Majestic; aslen ii¢ kelimeden olusur. Fars¢a da biz anlamima gelen ma, dolasip
aramak anlaminda olan cest ve yaka isminden gelen yak sozlerinden meydana
gelmis olup (Macestyak) yakanuzi kurtaracak yer arariz demektir.

Cornwallis; buradaki is Yunanca zade demek olup kartavalogly, yani makara-
zade demektir.

Sariman (Charlemagne);Bunun aslt Car-1 Almandwr. Alman ordularinin Mazur-
ya batakliklarinda kazandiklar: zaferlerden sonra Alman Imparatoru'nun aym
zamanda Rus Cart da olacagint ima etmek igin bu isim verilmistir”

Yapilan bunca bombardimana ragmen digsman filosunun amacina ulagamadigi
ve bundan béyle de ulasamayacag: farkl bir iislupla dile getirildi. icinde giiya temiz
havadan bagka bir sey olmayip hedeflerine ulasamadan bos bir araziye diismiis deva-
sa diisman mermileri izerinde yazili oldugu ifade edilen bazi 6zlii s6zler siralandi. Bu
sOzler arasinda yer alan Arayan Mevia'simi da beldsini da bulur, Bogazla ¢cok ugrasan
kanli basuru beklemelidir, Bogaza diiskiin olan inkibaza (kabizliga) ugrar sozleriyle
ac gozliiliiklerinin baslarina bela olacagi, Canakkale’nin midelerine oturacagi dile ge-
tirildi. Bogazla mezarin arasinda bir Tiirk mermisi kadar mesafe vardir, Bir amiral
gemisi olmak i¢in Bogazda zimbalanmak lazimdir sozleri hem tehdit iceriyor hem
de diisman amiral gemisinin aldig1 hasara génderme yapiyordu. Laf kitliginda asma-
lar budayum, Issiz kalmaktan ise kasinmak eviadir sozleriyle anlatilmak istenen ise

24 “Aga Memnun mu, Gayri Memnun mu?’, Karagéz, 7 Mart 1331/20 Mart 1915, nr. 740.
25 “Duisman Gemileri Hakkinda Tafsilat’, Karagoz, 16 Mart 1331/29 Mart 1915, nr. 744.
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yapilan bombardimanlarin aslinda bir gosteristen ibaret olduguydu®. Bu gortis, bir
Ingiliz'le Japon arasinda gectigi ifade edilen su kisa diyalogla daha acik bir sekilde
dile getirildi*":

“Japon —Canakkale’ye pek ¢ok top attiniz, gecebilecedinizi iimit ediyor musunuz?

Ingiliz ~Zannetmem.

Japon —O halde bu bombardiman?

Ingiliz —Alem-i medeniyete hizmet igin.

Japon —Anlayamadim.

Ingiliz —Medeniyete hizmet diyorum. Simdiye kadar Canakkale zorlanabilir, zor-
lanamaz diye ikiyiizlii bir fikir vardi. Bunu bir parca Italyanlar tecriibe eder gibi
oldu ama cihana bir ders veremediler. Biz simdi Canakkale’nin kabil-i miirur
olmadigin ispat ederek dlem-i medeniyetin donanmasini tehlikeden vikaye ede-
cegiz!

Japon -?I”

Bombardimanlarini siirdiiren Birlesik Filo'nun her defasinda Tiirk tabyalarinin
atesi karsisinda geri cekilmek zorunda kalmasi {izerine Canakkale’nin gecilemeye-
cegi fikri gittikce daha giiclii bir sekilde dile getiriliyordu. Birlesik Filo’yu baslarinm
suursuzca kale duvarlarina carpan inatci keciler seklinde tasvir eden asagidaki ka-
rikatiir, Canakkale’yi ge¢cme fikrinin bos hayalden, ¢ilgin bir projeden baska bir sey
olmadigini anlatiyordu.

26 “Canakkale Muhabirimizin Mektubu” Karagoz, 21 $ubat 1330/6 Mart 1915, nr. 734.

27  “Bir Ingiliz Ile Bir Japon Arasinda’, Karagiz, 28 Subat 1330/13 Mart 1915, nr. 737.

*  Trablusgarp savasi sirasinda Italyan donanmasi18 Nisan 1912'de Canakkale Bogazr'na saldirmus, fa-
kat Tiirk tabyalarinin atesi karsisinda mayin hatlariyla korunmakta olan Bogaz’a girmeye bile cesaret
edemeden geri gekilmek zorunda kalmisti. Bkz. Nuri Karakas, “Italyan Donanmasr'nin Ganakkale
Bogazi Saldirisinda Bir Kahraman: Topgu Onbast Yusuf (Erdil), Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Tarih Boliimii Tarih Arastirmalar: Dergisi, XXX11/54 (20013), s. 79-106.
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Hacivat —Bunlara béyle ne olmusg
yavrum Karagoz. Meramlarindan
bir sey anlayamadim.

Karagoz —Ne olacak? Hacivat. Ku-
durmus kopek etini yediler, tabi
onun gibi bu saskin kafalarvyla ka-
leden iceriye girmeye calistyorlar.
Sen akularina sas, ben de fikirlerine
giileyim.

Karikatiir 1 (Karagoz, 18 Subat 1330/3 Mart 1915, nr. 733).

Ayni giinlerde yayinlanan baska bir karikatiir ise aya ¢ikmanin imkénsiz olarak
gortldigi o donemin algisina seslenilerek Canakkale’yi gegmenin aya ¢ikmak kadar
imkansiz oldugu ifade ediliyordu.

Hacivat —Ne o Karagoziim béyle?
Elinde o koca merdiveni, o uzun ipi
ne yapacaksin?

Karagoz —Anlayamadin mi? Aya ¢i-
kacagim da diinyay: seyredecegim.

Hacivat —Aman deli mi oldun? Hig
aya gikiir mui?

Karagoz —Ulan amma aptal herif-
sin. Bak Ingilizler Bogazdan gegmek
istiyorlar ben niye ¢ikamayayim;
daha zor mu?

Karikatiir 2 (Karagoéz, 21 Subat 1330/6 Mart 1915, nr. 734).

Hacivat'la Karag6z'ii diisman filosunun attigi mermileri toplayip bir Ingiliz savas
gemisine teslim ederken gosteren asagidaki karikatiir de benzer sekilde yapilan bom-
bardimanlarin Tiirk tabyalarinda hicbir zarara yol acamadigini anlatiyordu:
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Karagoz —Dilinle yaptigin gibi o ka-
dar ¢ok attin o kadar ¢ok ki... Kal-
mamustiy, diye hepsini topladim ge-
tirdim. Ciinkii hicbir ise yaramadi
Con (John) Kikirik cenaplari.

Karikatiir 3 (Karagoéz, 25 Subat 1330/10 Mart 1915, nr. 736).

7 Mart'ta, Turk tabyalarindan agilan ates sonucu bir Fransiz zirhlisinin saf dig1
birakildig, bir ingiliz zirhlisinin da hasara ugradig1 agiklaninca Eceli gelen kelbler
(kopekler) cami duvarina siyerler atasoziine génderme yaparak ilk kayiplarini ver-
meye baslayan diisman filosunun sonunun yaklastig: ifade edildi®. 11 Mart gecesi
bir kruvazorle birkag¢ torpido himayesinde Bogaz 6nitindeki mayin hatlarina dogru
yaklasan mayin arama gemilerinden ikisinin topgu atesiyle, bir digerinin de mayina
carparak batmasi, bu arada kruvazoriin de isabet alarak yaralanmasi bu inanci daha
da pekistirdi. Asagidaki karikatiirle Amiral Kigikirka selam yollayan Karagoz, bunun
sadece bir baslangic oldugunu yaziyordu.

Karagoz —Gérdiin mii Kikirik cenap-
lari... Kalbimiz din ve iman dolu!
Bir hamle de iigii biden gitti; Ami-
ral Kigikirik cenaplarina bizden ilk
selam olsun. Hig siiphe etme bunun
arkast da var.

Karikatiir 4 (Karagoz, 28 Subat 1330/13 Mart 1915, nr. 737).

28 “Canakkale Bombardimani Hakkinda/Bir Miistesrikin Mektubu’, Karagoz, 23 Subat 1330/8 Mart
1915, nr. 735
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Diisman filosunun 14 Mart gecesi denedigi mayin tarama girisiminin de basari-
siz olmasi izerine ise asagidaki karikatiir yayinlayarak bu basarisizliklarin en sonun-
da kendilerini zehirleyip yok edecegini 6ne siirdii:

Karagoz —Cek bakalim, ¢ek. Torpil
yerine zehirli midyeden baska eline
bir sey gececek mi? Sonra da senin
kart Tango'na ver de kemal-i istiha
ile patlayincaya kadar yesin...

Karikatiir 5 (Karagoz, 2 Mart 1331/15 Mart 1915, nr. 738).

Diisman donanmasinin sonug vermeyen bombardimanlari konusu yapiliyordu.
Karagoz Efendi’yi diisman gemilerden atilan top mermilerinin yani baginda nargile-
sini keyifle fokurdatirken gosteren asagidaki karikatiir, bombardimanin karincalari
rahatsiz etmekten bagka bir ise yaramadigini anlatiyordu.

Karinca —Aman Karagéz Bey, yaz
geliyor: tabiidir, digsaryya ¢ikacagiz.
Fakat menhusun biri deliklerimizi
mantarla kapatmaya ¢alisiyor.

Karagoz —Beginiz, onunun bir ara-
ya gelir! Parcalarsiniz... Bana ba-
kip da ibret aln. Hig aldiris ediyor
muyum?! Korkmaywiz. Rahat vakit
gegiriniz. Eger dyle bir sey olursa ben
Kikirik’in burnunu, tepesini deler
yine sizi gikarurum.

Karikatiir 6 (Karagoz, 28 Subat 1330/13 Mart 1915, nr. 737).

11 Mart'ta, karargahin Adalar Denizi'nde diismanin bir nakliye gemisiyle iki sa-
vas gemisinin torpillendigini agiklamasi, Karagoz’e diisman filosuyla alay etmek i¢in
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yeni bir firsat daha yaratti. Agiklamada gemilerin batirildigina dair herhangi bir ifade
bulunmadig: halde torpillenmeleri batirildiklar: seklinde yorumlanarak olay hakkin-
da keyifli bir hikaye uyduruldu. Gemilerin indigi deniz dibi, Dibihu sehri olarak ad-
landirilip giiya bu sehrin Belediye Reisi olan Koca Yunus adina bir rapor yayinlandi.
Buna gore batan {i¢ geminin yenilebilir kisimlar1 kili¢ baliklariyla yunuslar arasinda
taksim edilmis, diisman askerleri baliklara yem olmuslardi®.

Karagéz, Birlesik Filo'nun o sirada heniiz tarafsiz olan Balkan iilkeleriyle italya’yr
kendi saflarina ¢ekmek icin de saldirilarini iyice yogunlastirdiginin farkindaydi. Ni-
tekim Balkan iilkeleri de o sirada Tiirklerin yenilecegine inanmaya baslamiglard.
Rusya, Bogaz gecildikten sonra Istanbul’un isgali i¢cin 40 bin mevcutlu bir ordu gén-
dermeyi teklif ediyordu. Italya, itilaf Devletleriyle isbirligi yolunda ilk tesebbiisiinde
bulunurken, Bagbakan Venizelos, Yunan Kralini Gelibolu Yarimadasi'na {i¢ timen as-
ker ¢ikarmaya ikna etmeye calistyordu®. Biitiin bu gelismelerden tedirginlik duydu-
gu anlasilan Karagoz, Ingiliz, Fransiz ve Ruslar1 mahalleye rahatsizlik veren ii¢ sarhos
kafadar seklinde tasvir ederek saldirgan tutumlari nedeniyle nefret uyandiran bu iig
tilkenin kendilerine yeni miittefikler bulamayacaklarini ima ediyordu.

Karagoz —Of! Anam; dumanum di-
yecek kadar igince insanda iste boyle
ne akiu kalwr, ne de fikir... Sonrada
bayle oteye beriye cilgincasina sar-
kintiliga baslarlar; ama herkes boyle
hallerden nefret eder, ¢ekinir.

Karikatiir 7 (Karagoz, 4 Mart 1331/17 Mart 1915, nr. 739).

Siiphesiz ki Canakkale'de biiyiik hesaplagsma 18 Mart 1915 giinii yasandi
Tirk topgusu tarihin akisini degistirecek kadar 6nemli bir zafer kazandi. Osmanh
karargdhinin bu biiyiik zafer hakkindal8 ve 19 Mart 1915 tarihlerinde yapilan ig
miitevazi resmi aciklamanin toplami yarim sayfa bile degildi ve 6zetle soyleydi:

29 “Rapor Suretidir’, Karagoz, 9 Mart 1331/22 Mart 1915, nr. 741.
30 F Atabey,s. 123.
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Canakkale bataryalarina ates acan dordii Fransiz on alt1 zirhli, ti¢ kruvazor ve
¢ok sayida torpidodan olusan diisman filosu, Tiirk bataryalarinin atesi karsisinda geri
cekilmek zorunda kalmistir. Yedi saat siiren siddetli muharebede Fransizlarin Bouvet
zirhlisiyla bir diisman torpidosu batirilmistir. Agir hasara ugrayan Irresistible ve Af-
rika' adli iki Ingiliz zirhlist da Tiirk tabyalarinin devam eden atesiyle gece saatlerinde
Bogaz girisinde onlarla ayni akibete ugramistir. Agir hasar alan bagka bir diisman
gemisinin Bozcaada'ya dogru siiriiklendigi gozlenmistir. 18 Mart saldiris1 diismana,
batirilan ve hasara ugrayan gemilerinden bagka 2.500 cana mal olmustur. Buna karsi-
lik terk edilmis iki kisla ile bazi siperlerdeki kii¢iik hasarlar disinda Tiirk tabyalarinin
onemli kaybi yoktur. Bataryalar atese hazirdir. Can kayb1 sanilandan da azdur.

Karargdhin bu agilmalari tizerine Karagéz, bombardimanin Tiirk tabyalarinda
onemli bir kayba yol agmadigini duyurmak icin s6zde Canakkale'den ¢ekilmis olan
asagidaki telgrafi yayinladi®:

“Canakkale: (Hususi muhaberatimizdan) Son bombardimanin ika ettigi hasar
sunlardan ibarettir: Sogandede civarinda bir agacin sekiz yaprag diismiis; o
aralik yuvalarina yem tastyan yirmi bes karincadan birinin sag bacag hafifce
cerihaddr olmusg ve bir ¢akil tasi birkag santimetre miktari kaymugstir”

Zaferin haber alinmasindan sonra yayinladigi ilk niishasinin her iki karikatiiriint
de 18 Mart Zaferine ayirdi. On kapakta yer alan asagidaki karikatiiriin iki mesajt
vard1. Birincisi, neredeyse Bogaz1 dolduracak kadar ¢ok sayida diisman gemisinin
batirilldigy, ikincisiyse hirslarinin ve ag¢ gozliliiklerinin kurbani olarak bu hezimete
ugradiklariydi. Bu yiizden Hacivat'la Karagéz biryandan telas icerisinde Bogaz'daki
gemi enkazlarini temizlemeye kosarken, Karagoz'iin oglu Afacan, aghiklarini yatistir-
mak i¢in denize diisenlere simit yetistirmeye calisiyordu.

*

Batirilan gemi aslinda Afrika degil Ocean’d1.
31 “Karagoéz'un Telgraflar’, Karagoz, 11 Mart 1331/24 Mart 1915, nr. 742.
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Karagoz —Kosalim Hacivat! Kosalim
da temizleyelim. Yoksa boyle birer
ikiser bunlar denizi dolduracaklar.

Afacan —Baba ben de diisenleri dii-
stintiyorum da simit dagitiyorum. A¢
kalmasalar gozlerini kaplayan hirsa
kapilip boyle hiicum etmezlerdi.

Karikatiir 8 (Karagoz, 7 Mart 1331/20 Mart 1915, nr. 740).

Arka kapaktaki karikatiir ise Tiirk askerinin yigitligini ve savasta gosterdigi basa-
r1y1 vurguluyordu. Bundan sonra diisman, nargilesini fokurdatarak kazandig: zaferin
tadini ¢ikaran Aydin Efesinin kiilahindan bile korkacak, bir daha Canakkale’ye yak-
lasmaya bile cesaret edemeyecekti.

Aydin Efesi —Gahbe nalilar (Kahpe
analilar) karaya ¢ikayim dimeyin
indi yuvamzi yaparin ha!

Karagoz —Ha goreyim seni Kara
Efe... Artik ayranin kabardi; sen on-
larwn giillesinden korkmazsin. Onlar
senin kitlahindan korksunlar.

Karikatiir 9 (Karagoz, 7 Mart 1331/20 Mart 1915, nr. 740).

Diismanin 6liilerine saygi duyulmuyor, tulum gibi sisip patladiklari, baliklara yem
olduklar1 acimasizca yaziliyordu. Ditsman askerlerinin durumunu gérmek icin giiya
dalgic olup Canakkale 6nlerinde denize dalan Karag6z, Hacivat'in Herifleri nasi bul-
dun? sorusuna karsilik: Nasil bulunur, tulum gibi... Bazisi patlaywermis. Kikiriklere
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hi¢ acuimadum diyordu®. Bir planlama hatasi yiiziinden (!) fazla miktarda su yuttuklar:
i¢cin yukar1 ¢ikamayan Ingiliz ve Fransiz askerlerinin kili¢ baliklar1 tarafindan midele-
ri delinip ameliyat edildikten sonra yukar: ¢ikacaklar: yaziliyordu®.

Birkag haftadan beri denize atilmakta olan pisliklerden yani denize diisiip bo-
gulan diisman askerlerinin cesetlerinden baliklarin bile sikayet etmeye basladiklar:
yaziliyordu. Bu cesetlerden yayilan pis kokular ve mikroplar yiiziinden deniz dibinde
miithis bir kolera bas gostermisti. Adalar Denizi'nin dibinde sakin calib-i istiha ve egl
baliklar (yenilebilir nefis baliklar) namina: Barbunya imzasiyla yayinlanan habere
gore bu pis kokulara dayanamayan baliklar, kizgin tava kézde yahut miiteaddit ha-
zir 1zgaralarinizda ve arzu olundugu takdirde firinlarinizda kurban olalim, bizi bu
beladan kurtarin diye yalvariyorlards®*.

Diigsman 6liileri insan yerine konulmadig: gibi neredeyse hayvandan da asag1 go-
rilliyordu. Garibe baslig1 altinda verilen bir haberde, Kumkale sahillerinde karaya
vuran insana benzer, fakat kuyrugu da olan, uzun kulakli acayip cesedin Kikirik adin-
da bir yaratiga ait olup heniiz hayvanlar dleminde bile esine rastlanmamis, tohuma
kagmis hasarat tiiriinden bir hayvan oglu hayvan oldugu ifade ediliyordu®.

Acikca cehenneme gittikleri soyleniyor, fakat bu bile mizah sanatinin giiliim-
seten ciimleleriyle dile getiriliyordu. Bouvet zirhlis1 komutanliginin deniz dibinden
cektigi bir telgrafa gore Canakkale bogaz girisi cehenneme giden en kisa yoldu. Bu
durum arastirilmaya deger goriildiigiinden Fransiz ve Ingiliz zirhlilarindan bes altist
daha bu yolu kesfetmek i¢in deniz dibine inmislerdi. Onlardan alinan telgraf da bu
durumu dogruluyor, orada cehenneme giden yeni yapilmis genis bir sosenin bulun-
dugunu bildiriyordu. Bu yoldan cehennemin dibine kadar giden gemilerin acilen yar-
dim kuvvetleri gonderilmesini istedikleri belirtilerek daha bir¢ok diisman gemisinin
batirilacagina olan inang dile getiriliyordu®.

Kazanacagindan gayet emin olan diismanin hi¢ beklemedigi bir anda ugradig:
yenilgiyle saskina donmesi alay konusu yapilarak Canakkale’nin sandiklar1 gibi ca-
naktan degil halis celikten oldugunu nihayet anlayabildikleri yaziliyordu®. Av Bekler-
ken Av Oldu Seyyad(Avci) basligi altinda bagka bir yazida ayni diistincenin eseriydi®:

32 “Muhavere/Karagéz Dalgi¢’, Karagoz, 1 Nisan 1331/14 Nisan 1915, nr. 751.

33 “Harp Raporlart’, Karagoz, 1 Nisan 1331/14 Nisan 1915, nr. 751.

34 “Kolera Zuhuru’, Karagoz, 25 Mart 1331/7 Nisan 1915, nr. 748.

35 “Garibe’, Karagoz, 28 Mart 1331,10 Nisan 1915, nr. 749.

36 “Harp Raporlart’, Karagoz, 1 Nisan 1331/14 Nisan 1915, nr. 751.

37 “Begayet Mithim Bir Vesika-i Siyasiye’, Karagoz, 8 Nisan 1331/21 Nisan 1915, nr. 754.
38 Karagoz, 7 Mart 1331/20 Mart 1915, nr. 740.
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“..Con Kikirik’in ogullarindan birisinin (Ingiltere Bahriye Naziri Winston Churc-
hill*®) aklina esmis! “Bogazlar oniinde haviarsak Balkanlarla bitaraflar: lehimize
olarak harbe istirak ettiririz” demis ve iste tam bir aydwr bogazlarda isittigimiz
hirlamalar bu saskin mantigin mahsuliiymiis! Neticesini diisiin! Suya diisen dii-
sene! Evveld zirhlilar, giilleler, Kikirikler, Tangolar, sapkalar... Nihayet Itilaf-i
miisellesin biitiin iimitleri birlikte suya diistii!”

Birlesik Filo'nun Canakkale'de maglup olmas: {izerine Polonya'da Almanlar kar-
sisinda yalniz birakilan Rus kuvvetlerinin tinlit Alman Generali Hindenburg tara-
findan parcalanip yok edilecegi 6ne sirilliyordu. Bu goriisu dile getiren asagidaki
karikatiirde tizerinde Osmanlica Varsova yazili olan Ay1 Polonya cephesindeki Rus
kuvvetlerini temsil ediyor, aymnin bacagina yapisan ve tizerinde Hindenburg yazan
giiclii kol ise Alman ordularini sembolize ediyordu:

Ayt —Aman dostlar yetigin! Halim
bitik; bacagum kopuyor.

Karagoz —Hay budala hay! Senin
dostlarin kendi dertlerine bakacak
mum arvyorlar; halleri senden daha
beter...

Karikatiir 10 (Karagoz, 11 Mart 1331/24 Mart 1915, nr. 742).

Canakkale Zaferi, Hindenburg'un Polonya cephesindeki Mazurya batakliklarin-
da Ruslara karsi kazandig1 biiyiik galibiyetlerle karsilastiriliyordu. ifade edildigine
gore Rus Car1, Moskof ordularini Mazurya batakliklarinda hizli batma konusunda
gosterdikleri tistliin basarilar nedeniyle madalya yerine ge¢mek tizere esek unvaniyla
odiillendirmisti. Ingiliz ve Fransiz donanmalarinin Canakkale 6éniinde Moskof or-
dularindan daha ¢abuk battiklarini haber alan Car Hazretleri onlar1 da ayni sekilde
odiillendirmek istemisti. Ancak bu konuda goriisii sorulan Hindenburg, batma ko-

39  Canakkale deniz harekatinin bag mimarinin Winston Churchill'in oldugu hakkinda bkz. Figen Ata-
bey, “Ingiliz Savas Konseyi'nin Canakkale Stratejisi’, Canakkale Muharebelerinin Idaresi/Komutan-
lar ve Stratejiler, ed. Lokman Erdemir-Kiirsat Solak, Canakkale: Canakkale Valiligi Yayinlari, 2015, s.
35-40.
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nusunda daha basarih olan Ingiliz ve Fransizlara bu unvanin seddeli olarak yani eg-
sek biciminde vurgulu olarak verilmesi gerektigini bildirmisti. Karagoz'iin goriisiiyse
hepsine birden bu unvanin seddeli olarak verilmesiydi®.

Osmanl basini, savasin ilk aylarindan itibaren Mazurya batakliklarinda Rus or-
dularina agir darbeler indirerek yiiz bine yakin esir alan General Hindenburg’u hay-
ranlikla izliyor, Rus ordularini batakliklarda yok ettigi i¢cin Géller Generali olarak ad-
landirilan bu biiyiik komutanin cihangirlik ve fatihlik mertebesine ulagtigini yaziyor-
du*. Fotograf yayinlamak gibi bir 4deti olmadig1 halde Karagoz gazetesi de 19 Ekim
1914tarihli sayisinin kapagina Rus ordularini tarumar eden Alman Generali meshur
von Hindenburgalt yazisiyla onun bir resmini yerlestirerek bu hayranligini ifade et-
mis*, 17 Subat 1915te asagidaki karikatiirii yayinlayarak basarilarini alkislamisti.

Hacivat —Aman bu hal ne Karagioz?

Karagéz —Ne olacak? Dort ayakila-
rint agaglara tirmandiran, iki ayak-
Idarm batakliga batiran Hinden-
burg manevrasidir. Hele su adamla-
ra bak, elimdeki makara ipliginden
imdat bekliyorlar!

Hacivat —Oyleyse ipin ucunu birak
cehenneme kadar yollari var.

Karikatiir 11 (Karagoz, 4 Subat 1330/17 Subat 1914, nr. 768).

Bu bakimdan Canakkale'de elde edilen biiyiik basarinin Hindenburg'un zaferle-
riyle esdeger goriilmesi, hatta az da olsa 6ne ¢ikarilmasi, 18 Mart Zaferi’ne verilen
onemi gostermek acisindan dikkat cekiciydi. Boylece Canakkale’de Osmanli askeri-
nin, kamuoyunda emsalsiz bir gii¢ olarak goriilen Alman ordularininkiyle esdeger bir
basar1 kazandig1 ima ediliyordu. Elde edilen basarinin biytikliigii karsisinda Karagoz,
Canakkale Zaferi adina 6zel bir dosya hazirlayarak bu dosyay1 15 Nisan 1915 Persem-
be giinii yayinlayacagini duyuruyordu®.

40 “Buyruldu-y1 Cari’, Karagoz, 13 Nisan 1331/27 Nisan 1915, nr. 756

41 “Hindenburg/Goéller Generali’, Sabah, 11 Tesrinisani 1330 (24 Kasim 1914); “Avrupa Harbi/Vaziyet-i
Harbiye”, Turan, 4 Tesrinisani 1330 (17 Kasim 1914); “Miisir Hindenburg’a Selam’, Tanin, 17 Tesrini-
sani 1330 (30 Kasim 1914); Tasvir-i Efkér, 9 Tesrinievvel 1330 (22 Ekim 1914).

42  Karagoz, 6 Tesrinievvel 1330/19 Ekim 1914, nr. 675.

43  Karagoz, 1 Nisan 1331/14 Nisan 1915, nr. 751. S6z konusu duyuruda Karagoz'iin Canakkale destan:

ile nasihatnamesini muhakkak okuyunuz notu vardi. Cok 6nemli ve ilging bir icerige sahip oldugunu
tahmin ettigimiz bu 6zel sayrya maalesef ulasilamamistir.
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Bir yandan bu sekilde elde edilen zaferin degeri vurgulanirken, bir yandan da
Bogaz1 gececeginden gayet emin olan diigman filosunun ugradig: hayal kiriklig: ala-
ya alinarak zaferin tadi iyiden iyiye ¢ikariliyordu. Canakkale'de ugradiklar1 hezimet
tizerine Ingiliz savas kabinesinin kudurdugu, Disisleri Bakani Sir Edward Grey, Bah-
riye Nazir1 Winston Churchill ve Harbiye Nazir1 Lord Kitchener’in birbirlerini cesitli
yerlerinden 1sirdiklar1 haber veriliyordu**:

“Londra: (Telsiz telgrafla varit olmustur fakat biraz gecikmistir) Sir Edward Grey
ii¢ giinden beri kuduz ald’imi ibraz ediyor...Diin birden bire Bahriye Nazirimin
baldirindan isirmustir. Tedavisine ihtimam olunuyor”

“Yine Londradan (miistaceldir): Maatteessiif Bahriye Naziri da kudurmus ve
Harbiye Nazirini fena bir yerinden isirmustir. Tedavisinden kat-u timit ediliyor”

Ingiliz ve Fransizlarin daha énce de yayinladiklari resmi bildirilerle Canakkale
bombardimanlarindaki basarisizliklarini 6rtbas etmeye calistiklari** bilindiginden
son hezimeti de kamuoyundan saklamaya ¢alisacaklar1 diisiiniilityordu. Karagéz, In-
giliz ve Fransiz hiikiimetleri adina uydurulan olduk¢a matrak bildirilerle bu durumu
da alaya aliyordu*é:

“Paris (Fransiz teblig-i resmisinin suretidir): Fransa Bahriye Nezareti pek biiyiik
bir muvaffakiyeti millete arz ile kesb-i iftihar eder; Bogaz oniinde kemal-i siddetle
harp eden Bouvetzirhlimiz, siivarisinin maharetiyle birden bire tahtelbahir (deni-

»”

zalty) sekline girmis ve bu suretle istihkdm toplarimn atesinden masun kalmistir,

“Londra (Ingiliz Teblig-i resmisinin suretidir): Evvelki giin miisterek filo tarafin-
dan ategli talimler icra edildi. Atilan ti¢ bin giilleden ikisi kosmakta ve sicramak-
ta olan bir ada tavsamna isabet ederek derece-i muvaffakiyetimizi gostermekle
sanli Kikiriklerimiz ve arkadaslari Madam Tangozadeler ertesi giinii yani diin
Bogazu hiicum etmisler ve aksama kadar harp ederek kemal-i muvaffakiyetle av-
det etmiglerdir. Hi¢hbir hasarumiz yoktur. Hatta Bogaz methalinde bekgi olarak tig
zirhly birakmuslardur”

Yeni Bir Kesif baslig1 altinda yaymnlanan bagka bir haber de de benzer ifadelere
yer verilmisti®:

44 “Karagoz'iin Telgraflar1;, Karagoz, 11 Mart 1331/24 Mart 1915, nr. 742.

45  Osmanli Belgelerinde Canakkale Muharebeleri, 1, yay. haz. Muzaffer Albayrak vd.,Ankara: Bagbakan-
lik Devlet Arsivleri Genel Mudirlagi Yayini, 2005, s. 17

46  “Karaoz'tin Telgraflarr’, Karagoz, 9 Mart 1331/22 Mart 1915, nr. 741.
47  Karagéz, 28 Mart 1331, nr. 749.
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“Canakkale Bogazi'na, denizin iist tarafindan girilemeyecegini anlayan Fransiz
ve Ingiliz amiralleri “Acaba denizin dip tarafindan bir yol bulunabilir mi” diye
miiteaddit zirhli ve torpidolarindan miirekkep bir filoyu ta denizin dibine daldur-
diklary ve boyle bir yol kesfedinceye kadar dipte kalmalart icin emr-i kati verdik-
leri mevsiiken haber alinnugstir”

Kikirik Amiralinden gelen bir rapora gore batan gemiler, giiya zirhlarini delip
gecen Osmanli giillelerinin hangi fabrikada yapildiklarini belirleyip ona gore onlem
almak i¢in mermilerin arakasindan denize dalmiglardi. Ancak bunlarin daldiktan
sonra bir daha su ytizilne ¢ikmamasi 6nceki amiralin “battiktan sonra tekrar ¢ika-
caksiniz” yolunda bir emir vermemesinden kaynaklanan bir hata yiiziindendi. Bu
hatanin giderilmesi ve batan zirhlilarin tekrar yukar1 ¢ikmalar icin diger zirhlilara
da emir verilmis oldugundan yakinda onlar da birer birer batip hep birlikte “hurug”
edeceklerdi®.

Bozcaadadaki Ingiliz ve Fransiz komutanliklarindan cekilen surilsiklam resmi
telgraflara gore ise Kikirik ve Tangolar kucaklarina takim takim diigen Tiirk mer-
milerini batirip bogmak i¢in denizin dibine dogru dalmislardi. Mermileri tamamen
bogmak icin belirsiz bir siire daha orada kalacaklardi. Ancak bu sirada bazi saldirilara
ugramislarda da yapilan inceleme sonucunda bunlarin torpil olmayip semiz viicutlu
askerleri yagma icin saldiran yengecler ve benzeri yaratiklar oldugu anlasilmistir®.

Karagdz, sézii usturuplu bir sekilde kullanarak Ingiliz ve Fransiz komutanlarina
oldukgca agir hakaretlerde bulunuyordu. Bu kapsamda yayinladig1 bir yazi giiniimiiz
Tiirkgesiyle soyleydi®®:

“Yine Paris: Biiyiik bir basart gosterdigi yayinlanan resmi bildiriyle kesinlik ka-
zanan Bouvet zirhlisi komutamnin ebeveynine maas baglanmas: kararlastiril-
mustir. Bunun iizerine bir kadin ve sekiz erkek hiikiimete basvurmuslardir. Kadin
gercekten adi gecen sahsin annesidir. Erkeklere gelince her biri babasi olduklarini
ayri ayri kanitlanuglardr. Boylece adi gegen sahsin bir anali, fakat sekiz babali
bir ¢ocuk oldugu kesinlik kazanmug ve her birine maas baglanmustir”

Bu tiir alay ve hakaretlerden diisman gemileri de tabii ki paylarina diiseni aliyor-
du. Asagidaki karikatiir Canakkale’ye saldiran devasa zirhlilarin ¢ocuk oyuncagindan
bile daha dayaniksiz, Canakkale testisinden daha degersiz olduklarini ifade ediyordu:

48 “Tashih-i Sayia’, Karagiz, 1 Nisan 1331/14 Nisan 1915, nr. 751
49 “Harp Raporlary’, Karagéz, 1 Nisan 1331/14 Nisan 1915, nr. 751
50 “Karagoz'un Telgraflart’, Karagoz, 11 Mart 1331/24 Mart 1915, nr. 742.
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Karagoz —Yumurcak senin baban,
Afacan senin de amcan Hacivat size
Canakkaleden hediye gonderdi. Ba-
kimiz: Cici cici gemiler...

Afacan —Ah babacigum onlar ¢ii-
riik... Biz ne yapalim? Bize testi ge-
tirseydi daha iyi olurdu.

Karikatiir 12 (Karagoz, 9 Mart 1331/22 Mart 1915, nr. 741).

Deniz kuvvetlerin de uzman oldugu belirtilen Amiral Yenge¢ imzasiyla giiya
Canakkale’ye saldiran diisman gemilerinin teknik 6zellikleri inceleniyordu. Amiral
Yenge¢ isminin secilmesi gemilerin denizin dibine yollanmis olmasindan kaynakli bir
kinayeydi. Ingiliz ve Fransiz savas gemilerini sicak corbadan daha kuvvetli ve kirmi-
zibiberden daha az yakici birer oyuncak gibi gosteren bu raporun, kolay anlasilabil-
mesi icin Gislubuna fazla dokunulmadan giintimiiz Turkgesine aktarilan asagidaki son
kisimlari 6zellikle dikkat ¢ekiciydi®':

“..Aga Gayrimemnun (Agamemnon) -Tiikiiriik hokkasi hacminde olup yedi to-
pal esek kuvvetindedir.

Not: Ingilizler, deniz kuvvetlerinde olaganiistii bir gelisme gisterdiklerinden ma-
kinelerde kullanilan beygir kuvvetini de gelistirerek esek kuvvetine dontistiirmiig-
lerdir.

On parga, yarim endaze boyunda, kiyyesi altmis paralik asma kabag top ile
degisik ¢aplarda seri atesli sakiz kapaklary vardir. Saatte bir ¢uvaldiz boyu yol
gider. Gaz ile hareket ettigi icin toplari az sesli ve kokuludur. Diger zirhlilar da
bunun esidir.

Sariman (Charlemagne); —Bu, en yeni Fransiz zirhlist olup yedi uyuz esek kuv-
vetindedir.

Not: Son zamanlarda Fransizlar da Ingiliz usulii denizciligi kabul etmislerdir.

51 “Diisman Gemileri Hakkinda Tafsilat’; Karagoz, 16 Mart 1331/29 Mart 1915, nr. 744.
*  Endaze 65 cm uzunlugunda 6l¢ii birimidir.
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On bes adet biiyiik capta soba borusu topuyla yirmi tane kigtan dolma seri atesli
bakkal hunisini havidir. Bunun disinda hiyar ve patlican atmak igin su kovalar:
varduwr. Seyir siirati mil ve saat hesabuyla olup kag frank verilirse o kadar yola ve
istenildigi yere hemen gider. Madeni para ile islemekte olup attigi ve atacag top-
lar muharebeden sonra ses verecektir. Digerleri de keza bunun esidir.

Bunlara nasil karsi konulmalidir? Kuskusuz bu soru sorulacaktir. Bunun igin de-
riz ki beygir kuvvetinde olsalardy bir ¢ift siivari ve disli mahmuz yeterli olurdu.
Fakat mademki esek kuvvetindedirler, o halde birer kuvvetli kizilcik sopasi veya
kalinca ve suda islatilmis mese odunu hepsini istenilen yere siirmek igin yeterli-
dir.”

4 Nisan 1915te Ingilizlerin E-15 denizaltisinin Karanlik Liman yakinlarinda bati-
rildigy, 31 kisilik miirettebatindan 3 subay ile 21 askerin kurtarilarak esir edildigi, Ca-
nakkale Ingiliz Viskonsolosu'nun da bunlar arasinda bulundugu agiklaninca diisma-
nin denizaltilar1 da alay konusu olmaya basladilar. Fransiz ve Ingiliz denizaltilarinin
heniiz cirozlarla izmaritlere bile karsi koyabilecek kudrette olmadiklar: yazilarak®?
Karikatiir 13’tede goriilecegi tizere onlara yem olacak kadar zayif ve 6nemsiz olduk-
lar1 ifade ediliyordu.

Oysa agirliklar1 700-800 ton civarinda olan ve ¢agin en modern silahlariyla dona-
tilmis bulunan bu denizaltilar®, gergekte Osmanl kuvvetleri icin biiytik tehlike olus-
turabilecek kadar gii¢litydiiler. Nitekim Bogaz savunmasina goriinmeden Marmara
Denizi'ne sizan Ingilizlere ait B 11 denizaltisi, 13 Aralik 1914’te Bogaz savunmasinda
sabit tabya gérevi yapan Mesudiye zirhlisin1 batirmisti®. Ingiliz denizaltilari, sava-
sin ilerleyen donemlerinde de Marmara Denizi'nde Canakkale cephesine sevkiyat
yapan irili ufakli nakliye gemileriyle teknelerden iki yiiz kadarini batirarak lojistik
hizmetleri buyiik 6l¢iide sekteye ugratacaklardi. Yine bu denizaltilardan biri olan E
11,8 Agustos’ta Bolayir 6nlerinde gerceklestirdigi bir saldirtyla Osmanli filosunun en
giiclii zirhlilarindan biri olan Barbaros’u attig1 tek torpille batiracakti®.

52 “Diisman Gemileri Hakkinda Tafsilat’, Karagoz, 16 Mart 1331/29 Mart 1915, nr. 744.

53 Yeni Mecmua/Ganakkale Ozel Sayisi, yay. haz. Muzaffer Albayrak-Ayhan Ozyurt, Istanbul. Yeditepe
Yayinevi, 2006, s. 51.

54 F. Atabey, Canakkale Savaslar’nin Deniz Cephesi, 207.

55 Murad Hatip, Canakkale Cephesinin Lojistik Desteklenmesi, Barbaros Zirhlisinin Batiriligi, Giiverte
Albay Nevres Tiimer’in Yayinlanmamis Beyanlar’, Canakkale Muharebelerinin Idaresi/Komutanlar

ve Stratejiler, ed. Lokman Erdemir-Kiirsat Solak, Canakkale: Canakkale Valiligi Yayinlari, 2015, s.
317-332.
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Karagéz —Gortiyor musun Hacivat,
biitiin diinyayr yutar diye bagir-
diklary! Ingiliz tahtelbahirlerini...
Canakkalede orkinos baliklarina ne
de giizel yem oluyorlar.

Karikatiir 13 (Karagoz, 8 Nisan 1331/21 Nisan 1915, nr. 754).

Batirilan denizaltinin esir edilen miirettebati ise kopek baligindan bozma ise ya-
ramaz ¢irozlara benzetilmisti:

Karagéz —Bu sene GCanakkalede ko-
pekbaligindan azma amma da ¢ok
¢iroz vara a! Bari ise yarar bir seyler
olsa... Hepsi de ¢irozun ¢aparisi.

Karikatiir 14 (Karagoz, 13 Nisan 1331/26 Nisan 1915, nr. 756).

Basgka bir habere gore Deli Deyyus (Daily News) gazetesine demeg veren Fransiz
Bahriye Nazir1 bundan boyle Canakkale’ye yapilacak bombardimanlardan once mut-
laka kuru fasulye yenilecegini ve tizerine elli gram karbonat icilecegini sGylemisti*®.

Karagoz, bu sekilde Canakkale Zaferi'nin tadini ¢ikarirken Karargéh, 27 Mart

56 “Fransa Bahriye Naziriyla Miilakat’; Karagoz, 25 Mart 1331/7 Nisan 1915, nr. 748.
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gece saatlerinde Canakkale Bogazi'na girmeye calisan diisman filosunun bataryalarin
atesiyle bir kez daha piiskiirtiildiigtinii agikladi. Bu Birlesik Filo'nun 18 Mart’ta ugra-
dig1 hezimetten sonra gerceklestirdikleri ilk saldirtydi. Bu saldirinin da basarisizlikla
sonuclanmasi iizerine diilsman filosunu ¢aresizlik icerisinde gosteren asagidaki kari-
katiirii yayinlad.

Karagoz —Hacivat herifin haline bak!
Gemiler batti iste bu halde ters kepge

Karikatiir 15 (Karagoz, 14 Mart 1331/27 Mart 1915, nr. 743).

Karag6z ve Hacivat’ ters donmiis bir sandalin iizerinde yalinkilic Canakkale’ye
saldirmaya calisan diisman askerinin haline kahkahalarla giilerken resmeden bu ka-
rikatiir, 18 Mart’ta ugradig1 kayiplardan sonra savas giiciinii kaybeden Itilaf donan-
masinin bundan boyle de basarili olamayacagini ifade ediliyordu

Karagoz'tin bu saldirilara kars: en ¢ok iki seye giivendigi anlasiliyordu. Birincisi
Bogaz’a désenmis olan mayin hatlari, ikincisi de Tiirk askerinin zafere olan inanci ve
miicadele azmiydi. Mayinlara olan giiveni dile getiren asagidaki karikatiirde Karagoz
bir balikgi teknesine doldurdugu mayinlar: dilsman filosuna gostererek daha 6nce bu
mayinlarla ¢ok sayida gemilerinin batirildigini hatirlatiyordu:
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Karagoz —Buz gibi tutar, harareti
sondiiriir kizginligr giderir. Sizden
evvel arkadagslariniz gordiiler, dene-
diler. Iki yiiz elli okka kadardur. Para
ile degil ya, bir de siz tecriibe ediniz
bakalim, ne olur?!!

Karikatiir 16 (Karagoz, 16 Mart 1331/29 Mart 1915, nr. 744).

Ayni giinlerde Cehennemden Telgraf bashgl altinda cehennemde itilaf giicleri
icin yeni katlar, yeni mekénlar insa edilmekte oldugunu haber verilerek saldirilarina
devam etmeleri halinde daha 6nce oldugu hezimete ugrayacaklar: yaziliyordu®. Tiirk
askerinin bu saldirilar karsisindaki kahramanca durusuysa yoruma gerek duyulmaya-
cak kadar acik bir sekilde Bogaz'in iki yakasi arasina gerilmis bir zincire asili, izerin-
de Canakkale yazan kocaman bir yiirekle sembolize edilmisti. Bu yiirege isleyemeyen
diismanin agir top mermileri ise bir hurda yigin1 halinde gosterilmisti. Boylece, daha
once ¢ogunlukla diismanin zayiflig1 ve korkaklig: giindeme getirilerek alaya alinirken,
Tiirk askerinin Canakkale’de gosterdigi cesaret ve kahramanlik ilk defa bu kadar agik
ve etkili bir sekilde 6n plana ¢ikarilmigti.

57 Karagoz, 6 Nisan 1331/19 Nisan 1915, nr. 753.
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Karagoz —Hacivat; bu yiirek bu ka-
dar metin, bu kadar saglam iken
Tangolarn, Kikiriklerin mermileri
hichir sey yapamaz. Iste béyle can
cekisen kopek gibi yerlerde siiriiniip
kalwr.

Karikatiir 17 (Karagoz, 28 Mart 1331/10 Nisan 1915, nr. 749).

Mart ay1 sonlarindan itibaren itilaf giiglerinin Canakkale’ye karadan da saldir-
mak amaciyla Afrika, Avusturalya ve Yeni Zelanda'daki somiirgelerinden ticretli as-
ker toplamakta olduklarinin haber alinmasi®® bir miktar tedirginlik yaratmis ise de
Karagéz bunu da hafife alarak alay konusu yapmustu. Itilaf giiclerinin kendilerine hiz-
met edecek ticretli askerler bulamayacagini, bulabildiklerinin de ise yaramayacagini
one siirerek bu girisimin de bir sonug vermeyecegini iddia ediyordu.

Karagoz gazetesine gitya Londra’dan telgrafla bildirildigine gore Canakkale’ye ¢1-
karilacak orduya aylikli asker bulmak icin Patagonya’ya giden bir Ingiliz heyeti, bek-
lenenin de 6tesinde 6nemli basarilar elde etmis, insan bulunamamuis ise de orduya
katilmak isteyen dort yiiz bin maymun tedarik etmisti. Bu maymunlar son derece
zinde, tiivana ve cesurdular. Yine sozde Patagonyadan c¢ekilen bagka bir telgraf ise
bahsi gecen heyetin insan olarak sadece dort kisi bulabildigini, bunlardan da birisinin
sag elinin ¢olak, digerinin bir ayaginin topal, ti¢iinciisiiniin beli kirik ve dérdiinciintin
her ne kadar saglam ise de iki goziinden malul oldugunu bildiriyordu®.

Bugiin bile ¢ok seyrek bir niifusu sahip olan Patagonya o tarihlerde neredeyse hic
yerlesimi olmayan bir bolge oldugu i¢in Karagoz, Ingilizlerin asker toplama konusun-
daki caresizligini vurgulayabilmek icin bu tilkenin ismini kullanmay1 tercih etmisti.
Asagidaki karikattri de bu distinceyle yayinlamisti. Yoksa ilk bakista ¢agristirdigy
gibi Avustralya yerlilerini ya da herhangi bir irki asagilamak niyetinde degildi. Asil
vermek istedigi mesaj, asker bulamayan Ingilizlerin maymunlardan medet umacak
kadar aciz duruma diismiis olmalariyd:

58 Osmanli Belgelerinde Canakkale Muharebeleri, 1, s. 33, 61, 62, 76-77.
59 “Karagoz'un Telgraflart’, Karagoz, 14 Mart 1331/27 Mart 1915, nr. 743.
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Hacivat —Bu ne kulik, nasil asker...

Karagoz —Amma da yaptin ha! Bun-
lar asker degil yavrum! Kikirik’in bo-
gazi zorlamak igin Avusturalyadan
getirdigi maymun ve sebekler...

Karikatiir 18 (Karagoz, 14 Mart 1331/27 Mart 1915, nr. 743).

26 Nisan'da karargéh, savas gemilerinin korumasi altinda diismanin 25 Nisan sa-
bahi Gelibolu yarimadasina dért noktadan ¢ikarma yapma girisiminde bulundugunu
acikladiginda Karagoz yine istifini bozmamis kendinden ve zaferden olduk¢a emin
bir sekilde yayinlarini stirdiirerek kamuoyuna moral vermeye devam etmistir.

Karagoz —Aman Hacivat, bir tekme-
de iiciiniin birden denize firlamasi
pek keyifli olur. Haydi, sen de basla.

Hacivat —Sahi oyle, iste basladim!...

Karikatiir 19 (Karagoz, 15 Nisan 1331/28 Nisan 1915, nr. 757).

Bogaz'in 6niine bir alay Tango gonderilecegini haber alip bunlar1 birer lokum
veya badem ezmesi gibi yutmak icin catal bicak tedarikine liizum gérmeden hemen
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stvanip beklemeye baslayan Karagoz,® Gelibolu ¢ikarmasi basladiginda yukaridaki
karikatiirde goriilecegi tizere bir tekmede ti¢ diigsman askerini birden biyiik bir keyif-
le denize firlatmakla megguldii. Hacivat ise yarimaday1 diismandan temizlemek icin
elindeki stipiirgeyle ise koyulmustu.

Sonug

Calismanin temel kaynagi durumunda olan Karagoz gazetesi, Canakkale deniz
savaglariyla ilgili yayinlarini donemin diger basin organlari gibi karargdhin resmi
aciklamalar1 kapsaminda yiiritmek zorunda kalmistir. Ancak digerlerinden farkl
olarak karargahin bildirilerini kendine 6zgii mizah anlayisiyla yorumlayarak, do-
gas1 geregi icerisinde ates, kan, 6liim, nefret, ac1 ve gézyasi barindiran savasla ilgili
trajik gelismeleri giillumseten cizgiler ve satirlarla okurlarina aktarmay1 basarmis-
tir. Giinimuizdeki alginin aksine, Tiirk askerlerinin kahramanhgindan ve Bogaz sa-
vunmasindaki basarilarindan ¢ok diisman donanmasinin zayifligini ve korkakligini
giindeme getirerek alay konusu yapmustir. Canakkale istihkdmlarina saldiran devasa
Ingiliz ve Fransiz zirhlilarini baliklarin oynagmastyla savrulacak kadar zayif ve giic-
sliz birer oyuncak gibi gostermeye calismistir. 18 Mart Zaferi'ni, Alman ordularinin
Lehistan'da Ruslara karsi elde ettigi biiyiik basarilarla esdeger, hatta biraz da tstiin
tutarak, Osmanl Devletinin miittefikleri nazarindaki itibarini artirmaya ¢alismistir.
Boylece sahip oldugu genis okuyucu kitlesi sayesinde kamuoyuna giiven ve moral
kazandirmaya ¢aligarak adeta bir psikolojik harp unsuru islevi gormustir.

60 “Bogaz Hakkinda Mithim Bir Plan “, Karagéz, 13 Nisan 1331/26 Nisan 1915, nr. 756.
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